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Hodnoceni prace:

1. Cil prace

Za cil prace si autorka stanovila strukturalistickou analysu jednoho narativniho parametru
pohadek — jednajicich subjektii / nositelll déje, postav — v esko-francouzském srovnani. Zadani
prace ramcove dodrzela.

Nakolik vSak oceniujeme nékteré soucasti jeji teoretické €asti, v niz predklada vyklady k teorii
pohadek a teorii postav a narativnich struktur, do nichz se zapojuji, natolik litujeme, ze vlastni
analytické €asti vénujici se postavam bylo v rdmeci praktické c¢asti vyhrazeno pouze 9 stran (strany
48-56).

V teoretické ¢asti se rovnéz bohuzel ve vysledku definice a vymezitelnost postav ponckud
ztratila ve vykladech dalSich (obecné funkce a podobné).

2. Zpracovani obsahu

Ve své teoretické casti pfedkladd autorka celou fadu naratologickych, ethnografickych,
kulturologickych a folkloristickych vykladi, které kontextualisuji jeji analysy postav pohadek.

V ramci teoretické ¢asti miizeme jeji praci vytknout nékolik aspektii:
(a) nekterd rozhodnuti ohledné volby bibliografie (naptiklad zjednodusena Josef Peterka - Teorii
literatury pro ucitele jako jedind publikace k obecné literarni teorii, a pouze par novéjsich textl
k teorii postav, pouzitych navic jen v nékterych dil¢ich aspektech apod.)
(b) jistou nedlslednost ve vyjmenovavani / zmifovani teoretikii (n€ktefi jsou uvadéni pouze
pfijmenim, jini jménem celym a nejedna-li se o pfimou citaci jejich nazorti, nejsou uvadény roky,
v nichZ ptisobili)
(c) jistou nediislednost v rozliSovani u konkrétnich autord mezi sbératelstvim pohadek a autorstvim
(d) jisté zmateni definicni zapficinéné nejspiS tapanim mezi francouzskymi terminy oznacujici
drobné prosaické zanry (conte, conte de fées, conte fantastique jsou sice ve francouzsting vSechny
contes, v &edting je viak kazdému z t&chto podtypt vyhrazen piesny termin specificky - Emile
Erckmann, Alexandre Chatrian, ani Guy de Maupassant nejsou autory pohadek), tyto jednotlivé
zanry mély byt defini¢né v teoretické Casti odliSené (déale rovnéz typologie pohadek — viz otazka
(1)
(e) Gesta Romanorum nejsou z XV. stoleti
(f) Obgasna vnitini proporcionalni nevyvazenost vykladti / popisii (napf. francouzskd Cervena
Karlulka je, pokud jde o synopsi, vyrazné¢ méné popsana nez ceska)

V praktické casti positivné hodnotime autor¢inu schopnost syntesy a vhodnou strukturaci
cesko-francouzské komparace, i kdyz Sife analys 1 komparace mohla byt mnohem vétsi.

3. Formalni a jazykova uroven
Préce je napsana Cesky. I kdyZ velice positivn¢ hodnotime objem jazykovych oprav a tiprav,




které do svého textu autorka zanesla od pribéznych versi az do verse definitivni, musime
konstatovat, Ze v textu zlstala fada zeugmat a zvlastnich formulaci, které ponékud ztézuji na
n¢kolika mistech porozuméni. Za vSechny zmiiime tyto:

(strana 48): Cervena Karkulka zpracovana Karlem Jaromirem Erbenem opisuje stejny dé&j,

jako ta Perraultova [...]

(strana 48): Prototyp Karkulky je v pohadce stejny, moralni hledisko, které se vSak pohadka
samotnd snazi v ¢tendfi probudit je v Ceské adaptaci o néco slabsi [...]

(strana 49): Na porovnani téchto dvou piib¢hti je patrné, Ze 1 na izemi jednoho statu mohou byt
odli$na zpracovani pohadkovych motivi, s tim souvisejici 1 postavy.

(strana 53): Mluvici modry ptak nebudi Zadnou zvlastnost, stejn¢ tak ani liska Ryska.

Prace je strukturovand velmi ptehledné a logicky. Védeckému ténu, kterého se autorce
podafilo v textu dosahnout, je vSak na né€kolika mistech naskodu pfili§ esejisticky ¢i pfili§ zovidlni
jazyk nékterych citovanych teoretickych textii (zejména starSich).

Ctenafe v textu piekvapi i ndkolik autoré¢inych novotvart.

5. Prinos prace

Celkové vsak vysledny text a jeho koncepce vyznivaji jako dilo c¢lovéka, ktery se nad
zkoumanou problematikou zamyslel, a proto k ni dokdzal ptistupovat analyticky planovité, prace
pusobi ucelené, strukturované a ptinasi odpovédi na otazky stanovené zaddnim préce.

Autorka sama na n¢kolika mistech vysvétluje a popisuje $iti uzitelnosti vasledkl své prace.

Otazky k obhajobé a dalsi vyjadreni, pfipominky, naméty pro obhajobu prace:
(1) Co rozumite piesn¢ pod pojmem kouzelnd pohddka a jaké existuji jiné typy pohadek? Mohla

byste je odlisit definicné?
(2) Cemu piesné odpovidaji contes fantastiques? Jaka je definice tohoto Zanru?
(3) Mohla byste uvést definici pojmi, se kterymi pracujete - nepravy hrdina, protiakce?

(4) Co ptesné jsou Gesta Romanorum a jaka je jejich datace?

Bakalarska prace splituje podminky kladené na zavérecnou praci v oboru francouzsky jazyk
a literatura.
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